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Dimotor Akos

Comenius két példija a
farkasgyermekekroél

A nagy pedngém gnndolkndb nagyon }61 tudta, hogy a példik csak akkor
ha azol lick, és az olvasdk j61 rik 6ket. C
a tan! ot kellett hozz&ﬁiznle az eléggé jol ismert elbeszélésekhez.

Igaz4n nem lehet Comeniusrél azt é]litam hogy a nagy pedagégiai gondolkodé a

korabeh prédikéci6k illusztrativ anyagat, a kalandos frasok i 16d6 képeit, az

k akran alkal t: volna Bar egylk tané.ra,aherbnrruJ H. Alsted

1630- ban azt j tette ki Phil p pra b hogy a beatitudo moralis

itdsahoz akar h jarulni. fgy Alsted a ,Jocus communis™t tudomanyos

fogalomma fejlesztette, és ennek rendezdelvéiil pedig a toplkét tette. Rendszere
ius szerint: pr ium ium vere uni er ionis volt.?

Tehat Cnmenms Jél lsmerte az 1 k jelentds és tisztdban volt

azok korabeli eivel. Felh 4lasukrél nem dott le telje-

sen, de vigy4zott arra, hogy a szemléltetSanyag ne nyomja el a gondolatvezetést és
ne gétolja sajat mondanivaléjdnak kifejtését.

,Erdemes felfigyelni a Didactica magnab6l szdrmaz6 két exemglumra, amelyet
Comenius részletesen idézett fel az dltala megjelslt forrdsokb6l.® Két torténetet
1smertetett a farkasgyermekekxfﬂ Hogy megettsuk e két mondai €lbeszélésnek 1ij,

k én is legalabb tartalmilag a két toérténetre.

C jus a farkasgy kekrél

Az els6 torténet Dresser Mdtydst6l szdrmazik a forrasutalas szerint. Comenius
Camerariust is feltiinteti forrasul azzal a megjegy 1, hogy més h 16 esetet
csatolt hozza ez az auktor.* Tehat C ius egész bi \! ], ;k promp-
tudriumhoz nydlt a tanulsdgos térténet felid 3! és a h 1

halmaz4bél emelte ki a neki tetszét.

Az els6 mondai elbeszélés a kovetkezd részleteket tartalmazta: 1. 1540 t4jan
Hessen egyik erdei falucskéjdban eltdnt egy hdroméves gyermek sziilei gondatlan-
sdga miatt. 2. A parasztok megtaléltsk az elvadult kisfiit a farkasok kozott. 3. A

_farkasgyermeket elfogtak, és a gréfhoz vezették. 4. A farkasgyermek teljesen allati
médon viselkedett bemutatésakor. 5. A grof utasftdséra a farkasgyermek az
emberek kozt megtanulta a jarast és az értelmes beszédet. 6. A farkasgyermek

ezutén el dta, hogy kordbb boltsk el, és koztik éit.
A mémk elbeszélés a farkasgyermekrol elemeit tekintve jelentds mértékben
kiils k az 8l: 1. Ni k vad; t kiozben Franci dgban 1563-ban
! Briickner, Wolfgang (edr und F i Ein r Tradierung und
Funktion von ahlli im iamus. Berlin, 1974, 48. o, 130, 14bj.

2 Briickner: i. m. 68. 0.
3 Comenius, Amos Jénos: Didactica magna. Bp., 1992. 66-67. o. VI. fejezet. 6,
4 Comenius:i. m. 6. 0.
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farkasgyermek teste allati jellegd volt, b de tagolatlan v eh

Elfogésa utén hét hénapon beliil 1t b Ini. 4. Vérosrél vérosra jarva
mutogattdk az embereknek. 5. Egy szegény asszony sajét fidra ismert benne.

¢ A farkasgyermekekrdl sz616 két elbeszélés az alapvet§ moti gyezés elle-
nére részleteiben lényegesen kiilonbozik egymdstél. A farkasgyermek megtalaldsa-
nak helye egyik esetben német teriilet, masik esetben Franciaorszég. Hol parasz-
tok, hol vadaszé nemesek talaljak meg az elvadult gyermeket a XVI. szdzad elsé
felében vagy tobb mint hisz év elteltével. A fa.rkasgyermek megjelenesében és
viselkedésében szdmos eltérés van, ha a két elb . Az
apré eltérésekbdl azt a kivetkeztetést lehet levonni, hogy az életben Ie_]étszudott
esetek természetesen egymastol fiiggetleniil fordultak el6. Mar ez 6nmagéban az
elvadulas hitelességének a tényét t4 a ala.

12 farkast ejtettek el, és velilkk egy hét év koriili fiat fogtak el. 2 Az elvadult
3.

Az elbeszélések folklér hattere

A farkasgyermek motivuma a folklérban j6l ismert. Az ékori témm mondéban
ndstényfarkas szoptatta a fidikreket, Romulust és R Ez a f:
torténet Réma alapitdsi mondédjaként v4lt vilaghirvé.® Szobrok és dombormivek
ébrazoltak a Rémai Birodalom teriiletén az ikreket az 6ket szoptaté anyafarkas-
sal® A rémai Romulus és Remus-monda Afrikéban is elébukkant némi médosités-
sal” Egy kisfit és lanyka, szintén ikertestvérek, sz6rnyd tigrist iiltek meg az
dserdében. A félelmetes vaddllat csoddlatos médon nem béntotta, st taplalta és
gondozta mindkettdjiiket. Egy mdsik mitikus elbeszélésparhuzamban a burmai
hés mint fiatal legény a tigrist fiilénél fogva vezette az Gserdén 4t.°

Az emlitett mitikus jellegfi elbeszélések a kiilonl ény folotti dszinte

d4latot érizték meg sza kra, de hidnyzik beldliik a comeniusi tanulsag, amely

a XVI. szdzad elején ugrik a szemiink elé. A vadéllatok altal téplélt elvadult
gyermekek az emberi nevelés el d k szomory kévet} ényeit p

- Maradjunk még a népkoltészet néhdny jellemzd motivumanél, amely megvil4-
githatja az emberrablo vadallat formax vé]tozékonységat deszefiiggésbeli vibralé-
ddsat és az elb K a , a motivumnak rugalmas anyagat. Az a
motfvum, miszerint az erfs ember egy férfi és egy ndstény medve fia, szerte a
viladgon ismert.

5 KisFe b L

):Livius, A i b: ité L két.
1982.20.0.17. 5z,
S Szirmai Krisztina: A i ijabb i ik T XVII(1971).
vt 250-266.0

Hobimg James: The King's Contest and other North African Tales. London—New York-Toronto, 1964.
39-47.0.

8 Zapadova, Je.: Volsebnaja arfa. Szkazki narodoy Burmi, Moszkva, 1977, 15-20. 0.

© Thompson, Stith: Motif-Index of Folk Literature, II1. kst. Bloomington, 1958. 177. o. F611.1.5. mot. (Strong
man san of man snd ehe-bear).
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A medve mint szeret§ elég gyakran fordul el§ monddkban, mitoszokban és
mesékben.'® A magyar népmesekben Medve Janko6 egy papnak a fia volt, aki egy
elhagyott szigeten élt.!! Még durvéabban fogalmazta meg Fedics Mihdly ezt az
elbeszélésmotivumot, amelyben egy pap megeroszakolt egy ndstény medvét. A
vadallat igy esett tole teherbe.!? Az elb tivum rugal t bizonyitja a
csuvas mese résziete, amely arrél szélt, hogy az elrabolt asszony medvété‘l esett
teherbe és szilt téle szdrmaz6 nagy erejd fiit. Ot hivtak Medvefiinak. '3 Ugyanez
a mitikus mese a Medvefitrél a bosnyak elbeszéléskincsbdl is eldkertilt. 1

Sorolhatnénk gyszolvan vég nélkil a népi elbeszéléskultirabél a torté-
neteket, amelyek kozelebb-tdvolabb 4llnak a farkasgyermek alakjéhoz. Egy lanc-
szemet kell emlitenem a mitosz és a szokds gsszefiiggéséhez. Ez a motivumfejlédés
érdekes dllomdsaként rdvilagit az ,elvadult gyermek” térténeti gyokereire. Latin-

Amerikdban a medvefeleséggel kapcsolatos alakoskodds a karnevali szokdsokban
rdmutat arra, hogy a korai térsadalnu formédciék embere a vadéllatokkal és a
ter ti vilag; %5 més, organik viszonyt teremtett, mint a kései,

modern kultira.” Az Eurépan kivili kask
4tvezetnek a vadember képzetéhez, amely a XVI-XVII. sz4zadban felbukkant egy
idében a farkasgyermek emlitésével.

A vadember képzetkiore

Az Ujvildg meghéditssaval jé6 néhany G4 kultdra nyflt meg az eurépai ember
szamara, Az Gj foldrész meghéditasaval rengeteg Gj ismeret 6mlott Eurépdba,
segitett a kozepkorbol kllabalé embemek felfedeznie az eltéré kultirdk térvénysze-

byit rdjénnie a kiil inak mélységére, és felidéznie az 6kori eurépai
ml’iveltséget finoman leh4ntva réla a mitikus kéntost.

Az eurdpai héditék taldlkozdsa a vademberrel nagy hatdsa volt. A kulturélis
relativitas dolaténak elterjedése ban lassan tortént, kb. kétszaz év kellett
ahhoz, hogy a mis miiveltségi korben él6 vadember ké; széles tarsadal
szféraban, jelentékeny néptomegek kozt ismeretessé valjon.

A vadember felfedezesevel a XVI. szdzad végén megvéltozott az eurdpai
tor felfogs iletett a civilizaci6 egységes fogalma a barbarsag fogal-
ménak kikiiszobolésével.'® Ez a tudati fejlédés az eurépai aranykor képzetkérével
lehetdséget adott a természeti allapot értelmezésére, valamint az erkélesi norma
torténeti tavlatokba valé hely A farkasgy kekrél 52616 elbeszélések az
eurépai valésdg mind jaibol szé ak, és szinte kapcsolédtak Montaigne

10 Thompson, 5.:1. m. 1. kbt. 463. 0. B611.1. mot.

11 Magyar Népkaltési Gydjtemény XIII. két. 1. o.

12 (jj Magyar Népkoltési Gytijtemeny 1. két. 210. 0. 7. sz.

13 Mészdros Gyula: Csuvas népkoltési gydjtemény. 1. kot. Budapest, 1909. 93. 0.

14 Palavestra, V-Fabijanic, ®.: Narodne pripovijetke iz Bosne. Glasnik Zemaljskog muzeja u Sarajevu XIIL.
(1958) évi. 168. 0. 143. 8z

15 Szerou, 8z. Ja.: Medvegy-szuprug (Variacii obrjada i szkazki u narodoy Jevropy i Iszpanszkoj Ameriki).
Folilor i isztoricseszkaja etnografije: Moszkva, 1963. 170-190.o.

16 Cocchiara, Gi Az 6k vadember. A primitiv vilég jelenléte és hatssa a modern kultirara, Bp., 1965.
32.0.
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kifejtett dolataihoz az korrél. A tarsadalombél kiszakadt ember éppen
ugy elvesztheti a mdveltséget, mint az embenség valaha az aranykorban birtokolt -
értékeket. Az Ujvildg ter ti tehdt a XVI.

szdzad masodik felété] az antikvitds ujrafelfedezéséhez.

A prédikaciéirodalom tanulsigai
A XVI-XVIL sz4zadban a hitszénokok egyre-mésra szﬁtték bele szentbeszédelkbe

az 6kon irodalombé} szérmazﬁ péld:ilkat A promp hir
n; 8 a péld latok b8ségét k{m&ltﬁk a gyakorlé
prédikatorok szadmara.

Az egyiptomi szfinx sejtelmes és ellentmondésos alakj4t prébalom felidézni
annak a bemutat4sdra, miként szfvott magaba az elvadult ember, a més kérnye-

Zetben el6 egyén mitikus attri kat, és valt az éni t szimbolikus kifeje-
z€sévé.

A szfinx alakja és rejtélye

Az emberfejd 4llat mitikus alakja 1 1 mutat az 6kori

egyiptomi és gorog hagyomany eltérésel miatt. Hol a férfifejd mitikus oroszldn
bukkan elo hol a néi fels6testd, néha szarnyas mesei lény tiinik fel .az 6kori
régiségb6l.”® A sphinx sz6 me.elenésében nagy szerepe volt a francia nyelvben a
korai irodalmi y! Mér Rabelais-nal el6fordult 1552-ben nyllvén a
gorog vagy lﬁtm nye}v hatéséra A gbrog miveltségnek koszonheté®l, hogy a
szfinx 16dott a talalés kérdés? és Oxdxp\xsz sikeres
re]tvényfejtése % 1640-ben Keressz@ Herman Istudr emlitette mivében a szfinx
nevét, és jelentését 1smegadta Szerinte ,nem illik az istenek titkait kutatni”, ezt
fejezi ki a rejtélyes mitikus alak. Az egyik marosvésarhelyi iskoladrama 1775—
1777 kozitt {gy emlitette a rejtvényfejtés motivumat: ,Oedippus megfejtvén mig a
Sphinx mescjét, El tizi Thébétsl e szryd metejét.. "15"

Az emberfq;fi allatfigura és a rejt ésmotivuma tovabbra is
SZOrosan { 16d 1, mert a predxkétorok az Okori gorog mitolé-
giai és irodalmi hagyoményt idézték 2 fgy vezetett a szimbGlumfejlédés Petsfinél a

' Margitai Péter: Az lsten Vorvényének Szentirhs vald magyarazatia. (RMK 1 473) Debrecen, 1617,
62/b~63/a-bo.

o 18 Keressoegi Herman Istodn: A hit ir6l valé prédi tdrhdza. (RMK 1708.) Debrecen,
1640. 0.
19 Mgvéssettirténeti ABC. Bp., 1961, 390-391. o.

20 Dauzas, A.: Nouvesu dictionnaire étymologique et historique. Paris, 1971.708. 0.

2 Kluge, Friedrich: k ‘hen Sprache. (Neu bearb. von E. Seebold.) Berlin,
1989. 686. 0.

22 Thompson, S.: i. m. 445, o, H761. mot.
. 424, 0. H541.1.1. mot.
24 Reresazegi Herman 1.:1.m. 184. 0,470, 0.
2 > Varga Imre (sserk): Protestdns iskoladrémik. L. kit. Bp., 1989 582.o.

Falusi i. IL kot. Pozsony-Peat, 1805. 159. 0.
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viddm 8phinxhszm vagy Jokaindl a szérnyeteg né fogalmahoz.8 Sét az erotikus
elbeszélések egyik tipuséban a teve szeret bele a szfinxbe.?

A szfinx mitikus alakja 1 géb a farkasgyermekr61 52616 elbeszé-
1és 1ényegére. Az elvadult egyén testileg nagyon hasonlit a vaddllathoz, de az
emberi fej eldrulja sz4 4t. A szfinx az elvadulés jelenségét és tényét
mesés kiodfatyolba burkolta. A farkasgyermek kiilénd dt az i
sfkjén, nem csapott 4t a mitosz vildgéba, hogy majd a mdvészet szimbslumaként
az emberi bélcsesség hordozéja és kifejez6je legyen. Comenius a farkasgyermekr6l

. 52616 elbeszél a mitikus ket az I
kiilonds életmot! 6l. fgy azt a bol get, amit a szfinx mitikus lénye
dott el tal , neki k kellett el dania most m4r egyértel

a kor emberénekl. A szfinx talénya ezéltal a polgéri neveléstudomény révezetési
médszerében élhetett tovabb.

A farkaskoldus félelmetes alakja

A kés§ i népi elbeszélések t. szerint a kicsiny eurdpai telepiilések
lakéi i y ttegtek a farkasoktél. Egy sv4jci monda az Uri kantonbé] azt
beszélte el, hogy a farkas egy len gyermeket r dott el és pte.3®
Ugyanez jétszédott le az egyik ddn monda tudésftésa szerint: a werwolf gyermeket
rabolt.®! A svédeknél a werwolf mint szérnyd vélegény bukkant el6 a néphagyo-
ménybol.>? A lengyeleknél ez a kiildstt farkas wilkolak volt, szerepét és jellegét
tekintve beilleszkedett az eurépai prézafolklérba.?® A német mondai hagyomény a
juhészt mint kiildstt farkast emlitette.* Méskor pedig a werwolf az 4rté szellemek
kozt szerepelt.® A magyar farkaskoldus korai el6fordul is azt bi

hogy az eurépai werwolf-hiedelemkér széles foldrajzi elterjedése mellett mély
torténelmi gyokerekkel rendelkezett. Ha csak Litkaén farkassé véltozéséra gondo-
lunk az 6kori gortig mitol6giab6l, > akkor meggy6z6dhetiink a szellemi hagyomény
Kiitjdnak mélységérol.

Az elbeszélések 1dbszertiségérél

A fark kekr6l sz616 elb 1ések C ius Eur6p4jak forog-
tak. Ezeket a kiilénleges hireket el dtdk, majd tovabbadtsk. Egyszéval hiteles-
8égiikhdz nem fért kétség. A német tbrténeti monddk bizonyitottsk, hogy széles
korben terjedtek el. Az egyik német monda azt mesélte el, hogy a hessent t4jon

27 Petisti-azotar. TV. kit. 143. o.

28 Jokai-axtér I1. kit. Bp., 6. n. 328. . .

2 Hoffmann, Frank: Analytical Survey of Anglo-American Erotica. Buffalo, N. Y., 1973.272. 0. X734.5.1. mot.

30 Milller, Josef: Sagen aus Uri, Aus dem Mund gesammelt. I11. kt. Basel, 1978. 305. o. 1543. az.

15“ Kamp, J.: Danske Folkeminder. Aeventyr, Folkesagn,Gaader, Rim og Folketro. Odense, 1877, 264 (866).

0.15.82.

82 Christiansen, R. T.: The Migratory Legends. A Proposed List of Types with a Systematic Catalogue of the
Norwegian Variants. FFC 175. Helsinki, 1958, 58-50. 0. 4005. sz.

80““ Krzyzanowski, Julian: Polaka bajka ludowa w i IT k. 1965.226.0.
52

34 Petzoldt, Leander: Deutsche Volkssagen. Mdnchen, 1978. 2. 69-70. o. 102. sz.
" 35 Petzoldt, L. i. m. 405. o. 111 térkép.
38 Thompson, S.:1. m. 15. 0. D113.1. mot.
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eldkeriilt egy gyermek, akit farkasok raboltak el. Meg kellett tanitani az elvadult

lényt az emberi jirdsra. Csak igy il dhetett vissza iképp az emberi
tdrsadalomba ” A mésik német mondai redakeié szerint Wi b 1344-ben a
parasztok elfogtak egy kisfint. Szintén elvadult Allapotban volt a tlen

gyermek, akit meg kellett tanitani az emberi beszédre 1577-ben Brabanti Vilmos
elbeszélése szerint a werwolf gyermekeket iildozott. Egy mdsik torténet a farkaso-
kat j6tevkkeént tiintette fel. A szornyti vad4llatok egy gyermeket mentettek meg a

tuldstél. 851-ben éhinség tirt ki, és egy férfi Thiringidban sajat gyermekét -
aksrta elfogyasztani emiatt. A farkasok egy szarvast tztek a kétségbeesett férfi
elé, aki igy élelemhez jutott. A farkasok fgy mentették meg a gyermeket és apjat a
pusztuldstsl.

A farkasgyermekekrdl sz6lé elbeszélések idoszertiségét Comenius biztos gya-
korlati érzékkel ismerte fel, és a Didactica magnéban ezért hivatkozott rajuk. A
nagy pedagégiai gondolkod6 nagyon jél tudta, hogy a példék csak akkor hatnak, ha
azok iddszerdek, és az olvasdk j6l ismerik 6ket. Comeniusnak a tanulsdgot kellett
hozzafiiznie az eléggé j6l ismert elbeszélésekhez. Ezek a példak azért hatottak a
Didactica magna olvaséira, mert csupan az elb 1ések hozzafizott tanul ival
kellett azonosulniuk.

37 Petzoldt, Leander: Historische Sagen. I kit. Mitnchen, 1876. 202. 0. 216a-b. s2.
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